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1 Wichtige
Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig
durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
Fir Schaden, die durch Nichtbeachtung
der Anweisungen verursacht wurden,
haben Sie keinen Garantieanspruch.

Sicherheit

Machen Sie sich mit diesen
Sicherheitssymbolen vertraut
Die Kennzeichnungsinformationen
befinden sich unten oder auf der
RUckseite des Produkts.

WARNUNG!

A Warnung: Gefahr durch
Stromschlag!
Das Ausrufezeichen soll den

Benutzer auf das Vorhandensein
wichtiger Bedienungsanweisungen
hinweisen.

[ i] Befolgen Sie die Anweisungen in

der Bedienungsanleitung!

Gefahr von Stromschlagen oder

Feuer!

e Bevor Sie Verbindungen herstellen
oder veréndern, vergewissern Sie
sich, dass alle Gerdte vom Stromnetz
getrennt sind.

e Setzen Sie das Produkt und Zubehor
niemals Regen oder Wasser aus.
Platzieren Sie niemals Behalter
mit FlUssigkeiten, wie z. B. Vasen,
in der Néhe des Produkts. Wenn
das Produkt auBen oder innen
mit FlUssigkeit in Kontakt kommt,
trennen Sie es sofort vom Stromnetz.
Kontaktieren Sie den Kundendienst,
um das Produkt vor der erneuten
Nutzung Uberprifen zu lassen.

e Bringen Sie das Produkt und Zubehor
niemals in die Ndahe von offenem
Feuer oder anderen Warmequellen
wie auch direktem Sonnenlicht.

e Fihren Sie keine Gegenstande in
die Luftungsschlitze oder andere
Offnungen des Produkts ein.

e Wenn der Netzstecker oder
eine Mehrfachsteckdose als
Trennvorrichtung verwendet wird,
muss die Trennvorrichtung frei
zuganglich bleiben.

e Batterien oder Akkus dirfen keinen
hohen Temperaturen wie direktem
Sonnenlicht, Feuer usw. ausgesetzt
werden.

e Trennen Sie das Produkt vor einem
Gewitter von der Stromversorgung.

e \Wenn Sie das Netzkabel abziehen,
ziehen Sie immer am Stecker, niemals
am Kabel.

e Setzen Sie das Produkt in tropischen
und/oder gemaBigten Klimazonen ein.

Gefahr von Kurzschliissen oder

Feuer!

¢ Informationen zur Identifizierung
und zu den Leistungsdaten finden
Sie auf dem Typenschild auf der
Ruckseite oder Unterseite des
Produkts.

e Bevor Sie das Produkt mit dem
Stromnetz verbinden, sollten Sie
sicherstellen, dass die Stromspannung
dem auf der Riickseite des Produkts
angegebenen Wert entspricht.
SchlieBen Sie das Produkt nicht an die
Steckdose an, wenn die Spannung
einen anderen Wert aufweist.
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Verletzungsgefahr und
Beschadigungsgefahr fir dieses
Produkt!

Bei einer Wandmontage muss

dieses Produkt gemanR der
Installationsanleitung fest an

der Wand angebracht werden.
Verwenden Sie nur die mitgelieferte
Wandhalterung (falls verfligbar).
Eine unsachgemaBe Wandmontage
kann zu Unféllen, Verletzungen oder
Schaden flihren. Wenden Sie sich bei
Fragen an den Kundendienst in lhrem
Land.

Stellen Sie das Produkt oder andere
Gegenstande nie auf Stromkabel
oder andere elektrische Gerate.
Wenn das Produkt bei Temperaturen
unter 5 °C transportiert wurde,
nehmen Sie es aus der Verpackung,
und warten Sie, bis die Temperatur
des Produkts der des Zimmers
entspricht, bevor Sie es anschlieBen.
Teile dieses Produkts kdnnen aus Glas
bestehen. Seien Sie vorsichtig, um
Verletzungen und Beschadigungen
zu vermeiden.

Bitte verwenden Sie das Produkt
sicher in einer Umgebung mit einer
Temperatur zwischen 0 °C und 45 °C.

Gefahr von Uberhitzungen!

Platzieren Sie das Produkt niemals
in einem geschlossenen Bereich.
Das Produkt bendtigt einen
Laftungsabstand von mindestens
10 cm um das Gerat herum. Achten
Sie darauf, dass keine Vorhange
oder andere Gegenstande die
Laftungsschlitze des Gerats
verdecken.

DE

VORSICHT bei der Verwendung der
Batterie

ACHTUNG: Es besteht die Gefahr
einer Explosion, wenn Batterien falsch
eingesetzt werden. Setzen Sie nur
Batterien des gleichen oder eines
gleichwertigen Typs ein.

Nehmen Sie die Batterien heraus,
wenn sie leer sind, oder wenn die
Fernbedienung langere Zeit nicht
verwendet wird.

Batterien enthalten chemische
Substanzen und muissen gemaf
den geltenden gesetzlichen
Bestimmungen recycelt oder
entsorgt werden.

Legen Sie alle Batterien richtig ein,
+ und - wie auf dem Gerat markiert.
Vermischen Sie keine alten mit neuen
Batterien.

Vermischen Sie keine Alkali-,
Standard- (Carbon-Zink) oder
wiederaufladbaren Batterien
(Ni-CD, Ni-MH usw.).

Die Batterie (Batterien oder
Akkupack) darf keiner UbermafBigen
Hitze durch Sonneneinstrahlung,
Feuer oder Ahnlichem ausgesetzt
werden.

Werfen Sie keine Batterien ins Feuer
oder in einen heiBen Ofen und
zerkleinern oder zerschneiden Sie
sie nicht mechanisch.

Vermeiden Sie es, dass die Batterie
extrem niedrigem Luftdruck
ausgesetzt wird.

Hinweis

Das Typenschild befindet sich auf der
Unterseite oder Riickseite des Gerats.



Pflege Ihres Produkts

Verwenden Sie zum Reinigen des
Produkts nur Mikrofaserttcher.

Umweltschutz

Entsorgung von Altprodukten und
Batterien

Ihr Gerdt wurde unter Verwendung
hochwertiger Materialien und

Komponenten entwickelt und
hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden konnen.
Dieses Symbol auf einem Produkt
E bedeutet, dass fiir dieses Produkt
— die Europaische Richtlinie
2012/19/EU gilt.
Dieses Symbol bedeutet, dass
ﬁ das Produkt Batterien enthalt,
fur die die Europaische Richtlinie
2013/56/EU gilt und die nicht mit
dem normalen Hausmiill entsorgt
werden dirfen.

Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen
Bestimmungen zur getrennten
Sammlung elektrischer und
elektronischer Produkte und Batterien.
Befolgen Sie die ortlichen Vorschriften
und entsorgen Sie das Produkt und die
Batterien niemals mit dem normalen
Hausmull. Die korrekte Entsorgung von
Altprodukten und Batterien hilft dabei,
negative Folgen fur die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Entnehmen der Einwegbatterien
Fir die Entnahme der Einwegbatterien
lesen Sie den Abschnitt tber die
Installation der Batterien.

Konformitatserklarung

Dieses Produkt erfullt die Anforderungen
der Europaischen Gemeinschaft an die
Funkentstérung.

Hiermit erklart TP Vision Europe B.V.,,
dass das Produkt den wesentlichen
Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der
RED-Richtlinie 2014/53/EU und der

UK Radio Equipment Regulations
S12017 No 1206 entspricht. Die
Konformitatserklarung finden Sie unter
www.philips.com/support.

Hilfe und Support

Umfassenden Online-Support erhalten
Sie unter www.philips.com/support.
Dort kdnnen Sie:

e die Bedienungsanleitung und die
Kurzanleitung herunterladen

¢ Videoanleitungen (nur fur
ausgewahlte Modelle verfligbar)
ansehen

¢ nach Antworten auf haufig
gestellte Fragen (FAQs) suchen

* uns eine E-Mail mit einer Frage
senden

e Kontakt mit einem unserer
Support-Mitarbeiter aufnehmen

Folgen Sie den Anweisungen auf

der Website, um lhre Sprache
auszuwahlen, und geben Sie dann lhre
Produktmodellnummer ein.

Alternativ kdnnen Sie sich auch an den
Kundendienst in lhrem Land wenden.
Notieren Sie sich die Modell- und
Seriennummer lhres Produkts, bevor Sie
Kontakt aufnehmen. Sie finden diese
Informationen auf der Rlickseite oder
Unterseite lhres Produkts.
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FCC-Informationen

HINWEIS: Dieses Gerdt wurde

getestet und erfullt die Grenzwerte

fur Digitalgerate der Klasse B gemanR
Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften. Diese
Grenzwerte sollen einen angemessenen
Schutz vor schadlichen Interferenzen bei
der Nutzung im Wohnbereich bieten.
Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese
ausstrahlen. Wenn es nicht gemaB den
Anweisungen installiert und verwendet
wird, kann es zu Stérungen von
Funkkommunikationen kommen.

Es kann jedoch nicht garantiert werden,
dass bei einer bestimmten Installation
keine Stérungen auftreten. Wenn
dieses Gerat Stérungen des Radio-

oder Fernsehempfangs verursacht, die
durch Ein- und Ausschalten des Gerats
festgestellt werden kdnnen, wird dem
Benutzer empfohlen, die Stérungen
durch eine oder mehrere der folgenden
MaBnahmen zu beheben:

® Richten Sie die Empfangsantenne
neu aus oder verandern Sie ihre
Position.

e VergroBern Sie den Abstand
zwischen dem Gerat und dem
Empfénger.

e SchlieBen Sie das Gerat und den
Empfanger an zwei unterschiedliche
Stromkreise an.

e Wenden Sie sich an den Handler
oder einen erfahrenen Radio-/TV-
Techniker, um Hilfe zu erhalten.

FCC & IC Warnung:

e Dieses Gerat sollte mit einem
Mindestabstand von 20 cm zwischen
der Strahlungsquelle und Ihrem
Korper installiert und betrieben
werden.

e Anderungen oder Modifikationen an
diesem Gerat, die nicht ausdrticklich
von der fur die Konformitat
verantwortlichen Stelle zugelassen
sind, kdnnen die Berechtigung des
Anwenders zum Betrieb des Gerates
unwirksam machen.

IC-Canada: CAN ICES-003(B)/
NMB-003(B)

This device contains licence-exempt
transmitter(s) / receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

1 This device may not cause
interference.

2 This device must accept any
interference, including interference
that may cause undesired operation
of the device.

Avis d’'Industrie Canada: CAN
ICES-003(B)/NMB-003(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes:

1 Lappareil ne doit pas produire de
brouillage;

2 L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est
susceptible d’'en compromettre
le fonctionnement.



2 lhre Soundbar

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem
Kauf und willkommen bei Philips! Um
den von Philips angebotenen Support
in vollem Umfang nutzen zu kénnen,
registrieren Sie Ihre Soundbar unter
www.philips.com/support.

Lieferumfang

Uberpriifen und identifizieren Sie die
Teile in der Verpackung:

¢ 1 Soundbar x 1
¢ 1 Fernbedienung X1
e Adapter x 1
¢ 1 Wandmontagesatz x 1
e Kurzanleitung X1
e Garantiekarte X1

¢ Schablone fur Wandmontage x 1

Soundbar

Fernbedienung
(2 AAA-Batterien)

P 2x ‘r*****

@%zx

Wandmontagesatz

(2x Halterungen /
2x Schrauben far

Wandmontage / 2x Dubel)

Schablone far
Wandmontage

Kurzanleitung Garantiekarte

e Adapter und Steckertyp variieren
je nach Region.

e Die Bilder, Illustrationen
und Zeichnungen in dieser
Bedienungsanleitung dienen
nur als Referenz, das tatsachliche
Produkt kann anders aussehen.

Hauptgerat

Dieser Abschnitt enthalt eine Ubersicht
Uber das Hauptgerat.

@ @06

(1) Taste +/— (Lautstérke)

Damit steigern oder verringern Sie
die Lautstarke.

(2 Taste [D] (Quellen)
Wahlen Sie damit eine
Eingangsquelle fir die Soundbar
aus. Die Standardquelle ist
HDMI ARC.

3) ) (standby-Ein)
e Damit schalten Sie die Soundbar
ein oder auf Standby.

(4) LED-Anzeige der Soundbar
Schalten Sie die Wiedergabequelle
um und die vordere Anzeige leuchtet
entsprechend auf. Die Anzeige vorne
am Hauptgerat zeigt an, welcher
Modus derzeit verwendet wird.
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Status LED-Status

AUX [AUX/USB] Durchgehend weif3
UsB [AUX/USB] Blinkt weif3
Standby [Standby] Durchgehend rot

BT (Bluetooth)
¢ VVerbunden [BT] Durchgehend weif3
¢ Nicht verbunden [BT] Blinkt weif3

OPTICAL
e Unterstutzt [OPT] Durchgehend weiB3
e Nicht unterstitzt [OPT] Blinkt wei3

HDMI ARC
e Unterstltzt [HDMI ARC] Durchgehend weif3
e Nicht unterstitzt [HDMI ARC] Blinkt wei

@ Sensor der Fernbedienung

Anschliisse

Dieser Abschnitt enthalt eine Ubersicht
Uber die Anschlisse Ihrer Soundbar.

HOMI(ARC) | [Audoin

=§=
T 1
02E @0

fl= o =

@ DCin (DC-Eingang)
Zum Anschluss an die
Stromversorgung.

@ HDMI-Ausgang (ARC)
Zum Anschluss an den HDMI
(ARC)-Eingang am Fernseher.

@ Audio in (Audioeingang)
Audioeingang, z. B. von einem
MP3-Player (3,5-mm-Buchse).

(@) usB

e SchlieBen Sie ein USB-
Speichergerat an, um
Audiomedien wiederzugeben.

¢ Aktualisieren Sie die Software
fur dieses Produkt.

@ Optical in (Optischer Eingang)
SchlieBen Sie das Gerat an einen
optischen Audioausgang des
Fernsehers oder eines Digitalgerats an.

@ Aussparung fiir die Wandhalterung

Fernbedienung

Dieser Abschnitt enthalt eine Ubersicht
Uber die Fernbedienung.

—+F( ,_@
| De——@

GEE® © ®O
¢ —
T‘u
©

PHILIPS

—

(1) O (standby-Ein)
Damit schalten Sie die Soundbar ein
oder auf Standby.




@

© ® O ©

®

EQ (Modus)
Waéhlen Sie aus den vier EQ-Modi:
Film/Musik/Sprache/Stadion.

HDMI ARC

Zum Wechseln der Quelle auf HDMI
ARC-Anschluss.

Pair / BT (Koppeln / BT)

e Kurz driicken, um zur Bluetooth-
Quelle zu wechseln. Die Soundbar
stellt die Verbindung zum zuletzt
gekoppelten Gerat wieder her,
sofern es verfugbar ist.

¢ Halten Sie die Taste 3 Sekunden
lang gedrickt, um die
Verbindung zu allen Bluetooth-
Geraten zu trennen und in den
Kopplungsmodus zu wechseln.

14« / »»l (Vorheriger/Nachster)

Zum Springen zum vorherigen oder
nachsten Titel im USB-/BT-Modus.

> 11 (Wiedergabe/Pause)

Zum Starten, Anhalten oder
Fortsetzen der Wiedergabe im
USB-/BT-Modus.

Vol + / Vol - (Systemlautstarke)
Erhéhen/verringern der
Systemlautstarke.

Optical (Optisch)

Zum Umschalten der Audioquelle
auf die optische Verbindung.
AUX/USB

Zum Umschalten der Audioquelle
auf AUX/USB-Anschluss

Treble - (H6hen -)

Zum Verringern der Lautstarke der
Hohen.

Treble + (H6hen +)

Zum Erhohen der Lautstarke der
Hohen.

Bass - (Basse -)

Zum Verringern der Laustarke der
Béasse.

@ Bass + (Basse +)
Zum Erhohen der Lautstarke der
Basse.

Vorbereiten der
Fernbedienung

e Mit der mitgelieferten
Fernbedienung kénnen Sie das
Gerat aus der Ferne bedienen.

e Selbst wenn sich die Fernbedienung
innerhalb der effektiven Reichweite
von 6 m befindet, kann es sein, dass
die Fernsteuerung nicht moglich
ist, weil sich Hindernisse zwischen
dem Gerat und der Fernbedienung
befinden.

e Wenn die Fernbedienung in der Nahe
anderer Produkte betrieben wird,
die Infrarotstrahlen abgeben, oder
wenn andere Fernsteuerungsgerate,
die Infrarotstrahlen verwenden, in
der Nahe des Gerats genutzt werden,
kann es zu Fehlfunktionen kommen.
Umgekehrt kdnnen die anderen
Produkte nicht ordnungsgeman
funktionieren.

Batterie der Fernbedienung
austauschen
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Schieben Sie die Abdeckung des
Batteriefachs ab, legen Sie 2 AAA-
Batterien (1,5V) mit der richtigen
Polaritat ein. Schieben Sie dann die
Abdeckung des Batteriefachs wieder in
die richtige Position.

Vergewissern Sie sich, dass die Pole
(+) und (-) der Batterien mit den im
Batteriefach angegebenen Polen (+)
und (-) Gbereinstimmen.

VorsichtsmaBnahmen fiur Batterien

Achten Sie darauf, die Batterien

mit den richtigen positiven ,&" und
negativen ,@" Polaritat einzulegen.
Verwenden Sie immer Batterien

des gleichen Typs. Verwenden Sie
niemals verschiedene Batterietypen
zusammen.

Es konnen sowohl wiederaufladbare
als auch nicht wiederaufladbare
Batterien verwendet werden.
Beachten Sie die Sicherheitshinweise
auf den entsprechenden Etiketten.
Achten Sie beim Entfernen der
Batterieabdeckung und der
Batterien auf Ihre Fingernagel.
Lassen Sie die Fernbedienung nicht
fallen.

Achten Sie darauf, dass nichts auf
die Fernbedienung fallt.
Verschltten Sie kein Wasser oder
andere FlUssigkeiten auf die
Fernbedienung.

Legen Sie die Fernbedienung nicht
auf eine nasse Unterlage.

Setzen Sie die Fernbedienung nicht
direktem Sonnenlicht oder der Ndhe
von Warmequellen aus.
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e Entfernen Sie die Batterien aus
der Fernbedienung, wenn sie Uber
einen langeren Zeitraum nicht
verwendet wird, da es zu Korrosion
oder Auslaufen der Batterie kommen
kann, was zu Verletzungen und/oder
Sachschaden und/oder Feuer fiihren
kann.

e Verwenden Sie ausschlieBlich die
angegebenen Batterien.

¢ Mischen Sie neue Batterien nicht mit
alten.

e Laden Sie niemals eine Batterie auf,
wenn nicht sicher ist, dass es sich
um einen wiederaufladbaren Typ
handelt.

Aufstellung

Platzieren Sie die Soundbar wie unten
dargestellt.




Wandhalterung

E Hinweis

'Yy WARNUNG!

e Eine unsachgemaBe Wandmontage kann
zu Unfallen, Verletzungen oder Schaden
fihren. Wenden Sie sich bei Fragen an
den Kundendienst in Ihrem Land.

e Stellen Sie vor der Wandmontage
sicher, dass die Wand das Gewicht Ihrer
Soundbar tragen kann.

e Vor der Wandmontage sollten Sie die
GummifiiBe an der Unterseite der
Soundbar nicht entfernen, da diese sonst
nicht wieder befestigt werden kénnen.

¢ Je nach Art der Wandbefestigung mussen
Schrauben mit geeigneter Ldnge und
passendem Durchmesser verwendet
werden.

e Uberpriifen Sie, ob der USB-Anschluss
auf der Ruckseite der Soundbar mit
einem USB-Gerat verbunden ist. Wenn
festgestellt wird, dass das angeschlossene
USB-Gerat die Wandhalterung
beeintrachtigt, missen Sie ein anderes
USB-Gerat in der passenden GroBe
verwenden.

e Um Verletzungen zu vermeiden,

muss dieses Gerat gemaB den
Installationsanweisungen sicher am
Boden/an der Wand befestigt werden.

e Empfohlene Wandmontagehdohe:

<1,5 Meter.

Schraubenldange/-durchmesser
2.5-3.0mm/0.1-0.12"

-
T 1

| |
| I

\\\\\\\\\H:TFI‘lm”:/
10 0.16
- -
11
I 1
'4—»
>33mm/1.3"

Empfohlene Wandmontagehdhe
Es wird empfohlen, den Fernseher

vor der Wandmontage der Soundbar
anzubringen. Wenn ein Fernseher
vorinstalliert ist, montieren Sie die
Soundbar in einem Abstand von 50 mm
zur Unterseite des Fernsehers an der
Wand.

'
Tammy/.
0.16" !

Bohren Sie 2 parallele Lécher

(Durchmesser je 3-8 mm, je nach

Wandtyp) in die Wand.

> Der Abstand zwischen den
Bohrungen betragt 830 mm

> Sie kdnnen die mitgelieferte
Schablone fir die Wandmontage
verwenden, um sich die
Positionierung der Bohrlécher
an der Wand zu erleichtern.
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2 Befestigen Sie die Diibel und
Schrauben in den Bohrungen.
» Achten Sie darauf, einen Abstand
von 2,5 bis 3,0 mm zwischen
Wand und Schraubenkopf zu
lassen.

3 Hangen Sie die Soundbar an die
Befestigungsschrauben.
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3 Verbinden

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie
lhre Soundbar an einen Fernseher und
andere Gerate anschlieBen und dann
einrichten.

Informationen zu den grundlegenden
Anschlissen Ihrer Soundbar und des

Zubehors finden Sie in der Kurzanleitung.

E Hinweis

e Informationen zur Identifizierung und
zu den Leistungsdaten finden Sie auf
dem Typenschild auf der Rickseite oder
Unterseite des Produkts.

e Bevor Sie Verbindungen herstellen oder
verandern, vergewissern Sie sich, dass alle
Gerate vom Stromnetz getrennt sind.

Verbinden mit HDMI ARC

lhre Soundbar unterstitzt HDMI mit
Audio Return Channel (ARC). Wenn lhr
Fernseher HDMI ARC-kompatibel ist,
kénnen Sie den Ton des Fernsehers
Uber Ihre Soundbar mit einem einzigen
HDMI-Kabel horen.

=
]
fo

HDMI(ARC) S R ———

Stellen Sie auf Ihrem Fernseher die
HDMI-CEC-Funktionen ein. Weitere
Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehers.
e Der HDMI ARC-Anschluss am
Fernseher ist moglicherweise
anders beschriftet. Weitere
Informationen finden Sie in
der Bedienungsanleitung des
Fernsehers.

2 Verbinden Sie den HDMI eARC-

Anschluss Ihrer Soundbar Uber ein
High Speed-HDMI-Kabel mit dem
HDMI ARC-Anschluss des Fernsehers.

E Hinweis

e |hr Fernseher muss die HDMI-CEC- und
ARC-Funktion unterstiitzen. HDMI-CEC
und ARC missen eingeschaltet sein.

¢ Die Einstellungsmethode von HDMI-CEC
und ARC kann je nach Fernseher variieren.
Weitere Informationen zur ARC-Funktion
finden Sie in der Bedienungsanleitung
lhres Fernsehers.

e Achten Sie darauf, HDMI-Kabel zu
verwenden, die die ARC-Funktion
unterstutzen.

Verbinden tber den
optischen Anschluss

1

Verbinden Sie den optischen
Eingang (Optical in (Optischer
Eingang)) der Soundbar Uber ein
optisches Kabel mit dem optischen
Ausgang (Optical out (Optischer
Ausgang)) des Fernsehers oder
eines anderen Gerats.
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v Y
@=:1C]
Optical out Audio out E— L e—
¢ Der digitale optische Anschluss
kann mit Spdif in (Spdif -Eingang) "
oder Spdif out (Spdif -Ausgang) Anschluss an die
gekennzeichnet sein. Stromversorgung
" " e Stellen Sie vor dem AnschlieBen des
Verbinden mit AUX Netzkabels sicher, dass alle anderen

Verbindungen hergestellt sind.

Verwenden eines 3,5-mm- e Gefahr von Produktschiden!

Audiokabels Achten Sie darauf, dass die

* Verwenden Sie ein 3,5-mm-auf- Versorgungsspannung der auf der
3,5-mm-Audiokabel, um die Ruckseite oder Unterseite des Geréats
Kopfhorerbuchse des Fernsehers aufgedruckten Spannung entspricht.

mit der AUX-Buchse des Gerats zu

verbinden. 1 SchlieBen Sie das Netzkabel an die

DC-Buchse des Gerats und dann an

eine Netzsteckdose an.
s2] = [ ‘
o 1 o
'HDMI (ARC) Audio in use Optical in
Audio out v
Kopfhorer ® @
(3,5 mm) =
DCin=

Verwenden eines 3,5-mm-RCA-

Audiokabels
¢ \erwenden Sie ein RCA-auf- _ _
3,5mm-Audiokabel, um die E Hinweis

Audioausgangsbuchsen des
Fernsehers mit der AUX-Buchse
des Gerats zu verbinden.

e Adapter und Steckertyp variieren je nach
Region.
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4 \Verwenden der

Soundbar

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie
mithilfe der Soundbar Audioinhalte von
angeschlossenen Gerdten wiedergeben

kénnen.

Bevor Sie beginnen

Stellen Sie die in der Kurzanleitung
und in der Bedienungsanleitung
beschriebenen Anschlisse her.
Stellen Sie die Soundbar auf die
richtige Quelle fir andere Geréate ein.

Ein- und Ausschalten

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal
an die Netzsteckdose anschlieBen,
befindet sich das Gerat im Standby-
Modus. Die [Standby]-Anzeige
leuchtet auf.

Driicken Sie die Taste & auf der
Fernbedienung oder auf der
Soundbar, um die Soundbar ein- oder
auszuschalten (ON (EIN)/OFF (AUS)).
Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, wenn Sie die Soundbar
vollstdndig ausschalten mochten.

Autom. Standby

Die Soundbar wechselt nach

etwa 15 Minuten automatisch in

den Standby-Modus, wenn der
Fernseher oder die externe Soundbar
vom Stromnetz genommen oder
ausgeschaltet wird.

Um das Gerat vollstandig
auszuschalten, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

Bitte schalten Sie das Gerat
vollstandig aus, um Energie zu
sparen, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Quelle auswahlen

1 Dricken Sie Q wiederholt die
Taste (Source) auf dem Geréat, oder
driicken Sie die Tasten AUX/USB,
Optical, HDMI ARC, oder Pair/BT
auf der Fernbedienung, um den
gewlinschten Modus auszuwahlen.
> Die Anzeige an der Soundbar

zeigt an, welcher Modus derzeit
verwendet wird.

Status LED-Status

AUX [AUX/USB] Durchgehend weif3
USB [AUX/USB] Blinkt wei
Standby [Standby] Durchgehend rot
Pair/BT (Bluetooth)

e Verbunden [BT] Durchgehend weif3

¢ Nicht verbunden [BT] Blinkt weil3

OPTICAL

e Unterstutzt [OPT] Durchgehend wei3

e Nicht unterstitzt [OPT] Blinkt wei3

HDMI ARC

e Unterstitzt [HDMI ARC] Durchgehend weil3

e Nicht unterstitzt [HDMI ARC] Blinkt wei3

Equalizer (EQ)-Effekt
auswahlen

Wahlen Sie vordefinierte Einstellungen
des Soundmodus fur Ihre Videos oder
Ilhre Musik.

1 Dricken Sie auf der Fernbedienung
auf die Taste EQ, um die
gewinschten voreingestellten
Equalizer-Effekte auszuwahlen. Der
Standardmodus ist Movie (Film).

e Movie (Film) (5 LEDs an): Schaffen
Sie ein Surround-Sound-Erlebnis.
Ideal fur die Wiedergabe von
Filmen.
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Stadium

Music (Musik) (4 LEDs an):
Erzeugen Sie zwei- oder
Mehrkanal-Stereosound. Ideal fur
die Wiedergabe von Musik.

Voice (Sprache) (3 LEDs an):
Erzeugen Sie einen Soundeffekt,
der die menschliche Stimme klarer
und besser verstandlich macht.
Stadium (Stadion) (2 LEDs an):
Schaffen Sie eine Atmosphaére, als
ob Sie ein Sportevent in einem
Stadion ansehen wirden.

AUX/USB BT Standby OPT HDMI ARC

Voice

Lautstarke einstellen

Wenn Sie die Lautstarke der Soundbar
einstellen, steigert/verringert sich

die Helligkeit der Statusanzeige. Sie
kénnen anhand der entsprechenden
Leuchtanzeige / des Blinkens die aktuelle
Lautstarke der Soundbar bestimmen.

Lautstarke einstellen

1

Dricken Sie auf der Soundbar +/-
oder auf der Fernbedienung die
Taste Vol +/-, um die Lautstarke zu
erhdhen bzw. zu verringern.

16 DE

AUX/USB BT Standby OPT HDMI ARC

Bass einstellen

1

Drticken Sie Bass +/- auf
der Fernbedienung, um die
Basslautstarke zu erhéhen/
verringern.

AUX/USB BT Standby OPT HDMIARC

Basse

Hohen einstellen

1

Drlcken Sie Treble +/- auf der
Fernbedienung, um die Lautstarke
der Hohen zu erhéhen/verringern.

AUX/USB BT Standby OPT HDMI ARC
Hoéhen
+5




E Hinweis

e StandardmaBig sind Bass/Hohen auf 0
eingestellt.

Werkseinstellungen
wiederherstellen

Gerat auf Standardeinstellungen
zurlicksetzen.

1 Schalten Sie die Soundbar ein.

2 Halten Sie die Tasten s und =
gleichzeitig 8 Sekunden lang
gedrlickt.
> Alle LEDs leuchten 5 Sekunden

lang auf, die Standby-LED
leuchtet durchgehend rot.

3 Die Soundbar wird neu gestartet.

Bluetooth-Gerate

Verbinden Sie die Soundbar tber
Bluetooth mit Ihrem Bluetooth-Gerat
(z. B. einem iPad, iPhone, iPod touch,
Android-Telefon oder Laptop).

Dann konnen Sie die auf dem Gerét
gespeicherten Audiodateien Uber die
Soundbar anhoren.

Was wird benétigt?

e Ein Bluetooth-Gerat, das das
Bluetooth-Profil A2DP, AVRCP
unterstitzt und mit Bluetooth
Version 5.0 + EDR ausgestattet ist.

e betragt die maximale Reichweite
zwischen der Soundbar und einem
Bluetooth-Geréat ca. 10 Meter.

1 Dricken Sie die Taste O (Quelle)
auf der Soundbar oder Pair/BT
auf der Fernbedienung, um die

Soundbar auf den Bluetooth-Modus

umzuschalten.
> Die BT-Anzeige blinkt.

Schalten Sie auf dem Bluetooth-

Gerat Bluetooth ein, suchen Sie

nach Philips TAB4208 und wéahlen

Sie dies aus, um die Verbindung

zu starten (im Benutzerhandbuch

des Bluetooth-Gerats konnen

Sie nachlesen, wie Sie Bluetooth

aktivieren).

» Wahrend der Verbindung blinkt
die BT-Anzeige.

Warten Sie, bis Sie eine

Sprachansage von der Soundbar

horen.

L Wenn die Verbindung erfolgreich
war, leuchtet die BT-Anzeige
durchgehend.

Waéhlen Sie Audiodateien oder
Musik auf Ihrem Bluetooth-Geréat aus
und spielen Sie diese ab.

e Wenn wahrend der Wiedergabe
ein Anruf eingeht, wird die
Musikwiedergabe unterbrochen.
Die Wiedergabe wird fortgesetzt,
wenn der Anruf beendet ist.

e \Wenn lhr Bluetooth-Gerat das
AVRCP-Profil unterstitzt, kdnnen
Sie auf der Fernbedienung auf
I¢4/»Pl driicken, um zu einem Titel
zu springen, oder auf » 1l drlcken,
um die Wiedergabe anzuhalten/
fortzusetzen.

So kédnnen Sie die Bluetooth-
Verbindung trennen und ein neues
Bluetooth-Gerat koppeln:
¢ Halten Sie die Taste Pair/BT auf
der Fernbedienung gedrickt,
um die Bluetooth-Verbindung
zu trennen und in den
Kopplungsmodus zu wechseln.
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E Hinweis

* |n einem offenen Bereich ohne
Hindernisse betragt die maximale
Reichweite zwischen der Soundbar und
einem Bluetooth-Gerat ca. 10 Meter.

e Die Kompatibilitat mit allen Bluetooth-
Geraten ist nicht garantiert.

e Das Musik-Streaming kann durch
Hindernisse zwischen dem Gerat und der
Soundbar unterbrochen werden, z. B.
durch eine Wand, ein Metallgehause, das
das Gerat abdeckt, oder andere Gerate
in der Nahe, die mit derselben Frequenz
betrieben werden.

USB-Betrieb

Horen Sie Tonaufnahmen von einem
USB-Speichergerat, z. B. einem MP3-
Player, einem USB-Flash-Speicher usw.

1 SchlieBen Sie das USB-Gerat an.

HE@ = 0o

{ =
S

c
(72}
o

-

2 Driicken Sie wiederholt auf die
Taste O (Quelle) auf der Soundbar
oder auf die Taste USB der
Fernbedienung, um den USB-Modus
auszuwahlen.
> Die LED-Anzeige AUX/USB blinkt
weilB.
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3 Wahrend der Wiedergabe:

Taste Aktion

>l Starten, Anhalten oder Fortsetzen
der Wiedergabe

PP Zum vorherigen Titel springen

»p| Zum nachsten Titel springen

E Hinweis

e Dieses Produkt ist moglicherweise
nicht mit bestimmten Arten von
USB-Speichergeraten kompatibel.

e Wenn Sie ein USB-Verldngerungskabel,
einen USB-Hub oder einen USB-
Multifunktionskartenleser verwenden,
wird das USB-Speichergeréat
moglicherweise nicht erkannt.

e Entfernen Sie das USB-Speichergerat
nicht, wahrend Dateien gelesen werden.

e Das System kann USB-Gerate mit bis zu
128 GB Speicherkapazitat unterstltzen.

e Dieses System kann MP3/WAV/
FLAC-Dateien wiedergeben.

e UnterstUtzter USB-Anschluss:
5V =500 mA

AUX-/Optisch-/HDMI
ARC-Betrieb

Stellen Sie sicher, dass die Soundbar mit
dem Fernseher oder dem Audiogerat
verbunden ist.

1 Dricken Sie O wiederholt die
Taste (Quelle) auf der Soundbar,
oder driicken Sie die Tasten
AUX/USB, Optical, HDMI ARC
auf der Fernbedienung, um den
gewdlinschten Modus auszuwahlen.
> Die Anzeige an der Soundbar

zeigt an, welcher Modus derzeit
verwendet wird.



Status LED-Status

AUX [AUX/USB] Durchgehend weiB
OPTICAL [OPT] Durchgehend weif3 oder
blinkend

HDMI ARC [HDMI ARC] Durchgehend weiB
oder blinkend

2 Nutzen Sie die Wiedergabefunktionen
direkt auf Ihrem Audiogerat.

3 Driicken Sie die Tasten +/- (Lautstarke),
um die gewdinschte Lautstarke
einzustellen.

E Hinweis

e \Wenn das Gerat im optischen/HDMI
ARC-Modus keinen Ton ausgibt und
die Statusanzeige blinkt, miUssen Sie
moglicherweise die PCM-Signalausgabe
auf lhrem Quellgerat (z. B. Fernseher,
DVD- oder Blu-ray-Player) aktivieren.
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5 Technische Daten

E Hinweis

Fernbedienung

Abstand/Winkel 6 m/30°

e Anderungen der technischen Daten und
des Designs ohne vorherige Ankiindigung

vorbehalten.

Batterietyp AAA (1,5Vx2)

Unterstiitzte Audioformate

Bluetooth HDMI ARC PCM 2ch
Optisch PCM 2ch
Bluetooth-Profile A2DP, AVRCP Bluetooth  SBC
Bluetooth-Version V5.3 USB MP3/WAV/FLAC
Bluetooth- 2402-2480 MHz
Frequenzband
Senderleistung <4 dBm
Verstarkerbereich
Max. 60 W
Ausgangsleistung RMS 30 W bei THD
<=10%
Soundbar
Eingana: 100-240V,
93N9" 50/60 Hz, 1,0 A
Adapter
Ausgang: 24V=15AO€%
Stromverbrauch 30W
Standby-Verbrauch <05W
UsB 5V=500 mA
Frequenzgang 50 Hz-18 KHz
Impedanz 8Q
Abmessungen
BxHxT) 1.100 x 67 x 88 mm
Gewicht 2,3kg
Betriebstemperatur 0-45 °C
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6 Fehlerbehebung
'!‘Warnung

e Gefahr durch Stromschlag. Entfernen Sie
nie das Geh&use des Produkts.

Um die Garantie aufrechtzuerhalten,

versuchen Sie niemals, das Produkt selbst

ZuU reparieren.

Wenn Sie Probleme bei der Verwendung

dieses Produkts haben, Gberprifen
Sie die folgenden Punkte, bevor Sie
sich an den Kundendienst wenden.
Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Support unter
www.philips.com/support.

Hauptgerat

Die Tasten am Hauptgerat

funktionieren nicht.

¢ Trennen Sie das Gerat fir einige
Minuten vom Stromnetz und
schlieBen Sie es dann wieder an.

Kein Strom

e Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel
richtig angeschlossen ist.

e Stellen Sie sicher, dass die Steckdose
mit Strom versorgt wird.

e Driicken Sie auf die Taste (}) auf der
Fernbedienung oder der Soundbar,
um die Soundbar einzuschalten.

Ton

Kein Ton aus dem Soundbar-

Lautsprecher.

e SchlieBen Sie das Audiokabel der
Soundbar an den Fernseher oder
andere Gerate an. Sie benotigen
jedoch in folgenden Fallen keine
separate Audioverbindung:

- Die Soundbar und der Fernseher
sind Gber eine HDMI ARC-
Verbindung verbunden oder

— ein Geréat ist an den HDMI-Eingang
Ihrer Soundbar angeschlossen.

e Wahlen Sie auf der Fernbedienung
den richtigen Audioeingang aus.

e Stellen Sie sicher, dass die Soundbar
nicht stumm geschaltet ist.

e Dieses Produkt auf die
Werkseinstellungen zurlicksetzen
(siehe "Auf Werkseinstellungen
zuricksetzen")

Verzerrter Ton oder Echo.

e \Wenn Sie den Ton vom Fernseher
Uber dieses Produkt wiedergeben,
stellen Sie sicher, dass der Fernseher
stumm geschaltet ist.

Bluetooth

Ein Gerat kann keine Verbindung

zur Soundbar herstellen.

e Das Gerat unterstltzt nicht die fir die
Soundbar erforderlichen kompatiblen
Profile.

e Sie haben die Bluetooth-Funktion des
Gerats nicht aktiviert. Informationen
zum Aktivieren der Funktion finden
Sie in der Bedienungsanleitung des
Gerats.

e Das Gerat ist nicht richtig
angeschlossen. Schlieen Sie das
Gerat richtig an.

e Die Soundbar ist bereits mit einem
anderen Bluetooth-Gerat verbunden.
Trennen Sie das verbundene Gerat
und versuchen Sie es dann erneut.
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Die Qualitat der Audiowiedergabe
von einem verbundenen Bluetooth-
Gerat ist schlecht.

Der Bluetooth-Empfang ist schlecht.
Stellen Sie das Gerat néher an

die Soundbar oder entfernen Sie
Hindernisse zwischen dem Gerat und
der Soundbar.

Ich kann den Bluetooth-Namen
dieses Gerats auf meinem
Bluetooth-Gerat nicht finden.

Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-
Funktion auf Ihrem Bluetooth-Gerat
aktiviert ist.

Koppeln Sie das Gerat erneut mit
Ihrem Bluetooth-Gerat.

Die Fernbedienung funktioniert
nicht

Wahlen Sie zunachst die richtige
Quelle aus, bevor Sie eine der
Wiedergabetasten driicken.
Verringern Sie den Abstand zwischen
der Fernbedienung und dem Gerat.
Setzen Sie die Batterien so ein,

dass die Pole (+/-) wie gezeigt
ausgerichtet sind.

Ersetzen Sie die Batterien.

Richten Sie die Fernbedienung direkt
auf den Sensor an der Vorderseite des
Gerats.

Der Subwoofer schaltet sich aus

Wenn der Signalpegel des externen
Eingangs zu niedrig ist, schaltet
sich das Gerat automatisch nach

15 Minuten ab. Erhéhen Sie die
Lautstarke Ihres externen Gerats.
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7 Marken

wwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwww

Die Ubernommenen Marken HDMI,
HDMI High-Definition Multimedia

Interface, die HDMI-Handelsaufmachung

und die HDMI-Logos sind Marken
oder eingetragene Marken von HDMI
Licensing Administrator, Inc. in den
Vereinigten Staaten und anderen
Landern.

€ Bluetooth’

Die Wortmarke und die Logos von
Bluetooth® sind eingetragene Marken
der Bluetooth SIG, Inc. und die
Verwendung dieser Marken durch
MMD Hong Kong Holding Limited
erfolgt unter Lizenz. Andere Marken
und Handelsnamen sind Eigentum
ihrer jeweiligen Inhaber.
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PHILIPS

Technische Daten kénnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden.
Aktuelle Updates und Dokumente finden Sie unter www.philips.com/support.
Philips und das Philips-Emblem sind eingetragene Marken der Koninklijke
Philips N.V. und werden unter Lizenz verwendet.

Dieses Produkt wurde von MMD Hong Kong Holding Limited oder einer

ihrer Tochtergesellschaften hergestellt und wird unter deren Verantwortung
verkauft. Die MMD Hong Kong Holding Limited ist der Garantiegeber in
Bezug auf dieses Produkt.
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